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3BiT щодо аудиту фiнансовоТ звiтностi

flyMKa

Ми провели аудит фiнансовоТ звiтностi ПУБЛlЧНОГО АКцlоНЕРНого товдриствд (джЕЙ Tl
lНТЕРНЕШНЛ УКРАТНА> (далi - Пiдприемство), що склада€ться зi 3Biry про фiнансовий стан на
31 грудня 2025 р., 3Biry про прибрки та збитки та iнший сукупний дохiд, 3Biry про змiни в капiталi
та 3Biry про рух грошових коштiв за piK, що закiнчився зазначеною датою, i Примiток до фiнансовоТ
ЗВiТНОСтi, включаючи сутт€ву iнформацiю про облiкову полiтику (далi- фiнансова звiтнiсть).

На НаШУ дУмкУ, фiнансова звiтнiсгь, що додаеться, вiдобража€ достовiрно, в ycix супевих аспектах
фiнансовий сган Пiдпри€мства на 31 грудня2о25 р., його фiнансовi результати iгрошовi потоки за
pik, що закiнчився 3азначеною датою, вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовот звiтностi
(далi- мсФ3)у редакцir, 3атвердженiЙ Радою з мiжнародних стандартiв бухгалтерського облiку, та
вiдповiдае вимогам 3акону УкраТни кПро бухгалтерськиЙ облiк та фiнансову зв]тнiсть в YKpaTHi> вiд
16.07.1999 Р. NЭ 996-XlV (далi - ЗУ N9 996-XlV) щодо складання фiнансовоТзвiтносгi.

Основа для думки

ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиry (далi мсА). Нашу
вiдповiдальнiсгь згiдно з цими стандартами викладено в роздiлi квiдповiдальнiсть аудитора за
аудиТ фiнансовоТзвiтностi> нашогО звiry. МИ € незалежНими пО вiдношенню до Пiдприемства згiдно
з прийнятИм РадоЮ з мiжнароДних стандартiв етикИ для бухгалтерiв (кРМСЕБ>) Мiжнародним
кодексоМ етикИ професiйнИх бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi сгандарти незалежносri)
(кКодекс РМСЕБr)) та етичними вимогами, застосовними в YKpaTHi до нашого аудиry фiнансовоТ
звiтностi, а також виконали iншi обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу РМСЕБ. Ми
вважа€мо, що отриман] нами аудиторськiдокази с досгатнiми i прийнятними мя використання'ii
як основи для нашоТдумки.

Сугтева невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi
Ми звертаемо увагУ на ПримiтКи t,2.L та 6.7 до фiнансовоТ звiтностi, в яких описано, що росiйська
федерацiя продовжу€ вiйськове вторгнення в Укратну. Перебiг вiйни може сутг€во вплинуrи на
операцiйне середовище в kpaTHiTa дiяльнiсгь Пiдприемства, а остаточне вреryлювання неможливо
передбачити з достатньою вiрогiднiстю. Керiвництво проаналiзувало здатнiсть Пiдприемства
продовжувати подальшу безперервну дiяльнiсть станом на даry випуску цiет фiнансовот звiтностi та
дiйшло висновку, що icHye лише один суlтевиЙ фактор невизначеностi, а саме подальша ескалацiя
вiйськових дiй, що може призвести до дестабiлiзацiт дiяльностi Пiдпри€мства та викликати значн j

сумнiви щодо спроможностi Пiдприемства продовжувати безперервну дiяльнiсть.
Нашу думку щодо цього питання не було модифiковано.
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Ключовi питання аудиту, що охоплюють найбiльlц значущi ризики сугт€вих викривлень, включно
з оцiненими ризиками сугт€вих викривлень внаслiдок lлахрайства

Ключовi питання аудиry - це питання, що, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
НаШОгО аУдИту фiнансовоТзвiтностiза поточниЙ перiод. flодатково до питання, описаного в роздiлi
КСУТгеВа неви3наченiсть, що стосуеться безперервностi дiяльностi>, ми визначили| що нижче
ОПИСане питання е ключовим питанням аудиту, яке слiд вiдобразити в нашому звiтi. l_{e питання
РО3ГЛЯДаЛОСЬ У KoHTeKcTi нашого аудиry фiнансовоТ звiтностi в цiлому та при формуваннi думки
ЩОДО Hei) прИ цЬому ми не висловлю€мо окремоТ думки щодо цього питання. Щодо питання,
ОПИСаного нижче, наш опис того, як вiдповiдне питання розглядалося пiд час нашого аудиту,
наведено в цьому KoHTeKcTi.

Ми виконали обов'язки, lцо описанi в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоI
звiтностi> нашого звiту, в тому числi щодо цього питання. Вiдповiдно, наш аудит включав виконання
ПРОЦедУр, розроблених у вiдповiдь на нашу оцiнку ризикiв сутг€вого викривлення фiнансовоI
звiтностi. РезультатИ нашиХ аудиторсьКих процедУр, в томУ числi процедур, що були виконанi пiд
ЧаС РО3ГЛяду 3азначеного нижче питання, служать основою мя висловлення нашоТ аудиторськоТ
думки щодо фiнансовоТ звiтностi, що додасться.

ключове питання аудиту Як вiдповiдте ключэве питанняrрозглянуто

Операцii з пов'язанuмч сmоронамч
Пiдприемство ма€ суттевий обсяг операцiй iз
пов'язаними сторонами та значну частину
закупiвель проводить вiд пов'язаних cTopiH.
Тому ми вважа€мо, що операцiТ з пов'язаними
сторонами € одним з найсупевiших питань
нашого аудиту.

Розкритгя iнформацiТ щодо операцiй з
пов'язаними сторонами представлено у
Примiтках 5.1 та 6.2 до фiнансовоТ звiтностi.

lнформацiя, lцо не с фiнансовою звiтнiстю та звiтом аудитора щодо неТ

lнша iнформацiя склада€ться зi 3BiTy про управлiння за 2О25 piK та 3BiTy про корпоративне
УпРавлiння за 2025 piK (але не е фiнансовою звiтнiстю та нашим звiтом аудитора щодо неТ), якi ми
ОТРИМаЛИдодати цьогозвiтуаудитора,та РiчноТiнформацiТемiтента цiннихпаперiв за2О25 рiк,яку
ми очiкуемо отримати пiсля цiеТ дати. УправлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу
iнформацiю.
Наша дУмка щодо фiнансовоТ звiтностi не поширюеться на iншу iнформацiю, i ми не робимо
висновок iз будь-яким piBHeM упевненостi щодо цiеТ iншоТ iнформацiТ.

у зв'язку з нашим аудитом фiнансовот звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iнщою
iнформацiею, зазначеною вище, та при цьому розглянуги, чи icHye сутт€ва невiдповiднiсть мiж
iншою iнформацiсю та фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиry, або
чи ця iнша iнформацiя ма€ виглядтакоi, що мiстить суттеве викривлення. Якщо на ocHoBi проведеноТ
нами роботи стосовно iншот iнформацii, отриманот до дати звiry аудитора, ми доходимо висновку,
що icHye с}rrт€ве викривлення цiеi iншот iнформацii, ми зобов'язанi повiдомити про цей факт. Ми не
виявили таких фактiв, якi потрiбно було б включити до звiry.

Ми отримали розумiння полiтик та процедур
Пiдприемства щодо вiдображення операцiй з
пов'язан ими сторонами.

Ми проаналiзували умови договорiв закупiвель у
пов'язаних cTopiH та продажiв пов'язаним
сторонам.

Ми розглянули залишки paxyHKiB з пов'язаними
сторонами та оцiнили сгрукryру дебiторськоТ та
кредиторськоТ заборгованостей за строками
виникнення та грошовими надходженнями i

оплатами, здiЙсненими пiсля звiтного перiоду.

Ми проаналiзували розкриття операцiй з
пов'язаними сторонами, якi наведенi у фiнансовiй
звiтностi.



Фiнансова iнформацiя у 3BiTi про управлiння узгоджу€ться з фiнансовою звiтнiстю за звiтний перiод
та з iншою iнформацiею, отриманою нами пiд час аудиry.

Коли ми ознаЙомимося з Рiчною iнформацiею eMiTeHTa цiнних паперiв, якщо ми дiйдемо висновку,
ЩО ВОНа МiСТИть Сугг€ве викривлення, нам потрiбно буде повiдомити про це питання тим, кого
надiлено найвищими повноваженнями.

вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та тих, коrо надiлено найвищими повноваженнями,
за фiнансову звiтнiсть

УПРаВЛiнСькиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовоТ
Звiтностi вiдповiдно до МСФ3 i вимог ЗУ N9 996-XlV та за таку систему внррiшнього контролю, яку
УПРаВлiнСькиЙ персонал визначае потрiбною для того, щоб забезпечити складання фiнансовоТ
ЗВiТНОСтi, що не мiстить сутr€вих викривлень внаслiдок шахрайства або помилки.

ПРи складаннi фiнансовоТ звiтностi управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
Здатностi Пiдприемства продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi, розкриваючи, де це
ЗаСТОСОВНО, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення про
беЗперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, якщо управлiнський
ПеРСОНал або плануе лiквiдувати Пiдприемство чи припинити дiяльнiсть, або не ма€ iнших реальних
альтернатив цьому.
Ti, кого надiлено найвищими повноваженнями, несугь вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом
фiнансового звiryва н ня Пiдприемства.

Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансово[ звiтностi

Нашими цiлями € отримання обrрунтованоТ впевненостi, що фiнансова звiтнiсть у цiлому не мiстить
СУТТ€ВОГО Викривлення внаслiдок шахраЙства або помилки, та випуск звiry аудитора, tцо мiстить
НаШУДУмку. ОбГрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гаранry€, lцо аудит,
ПРОВеДеНИЙ Вiдповiдно до МСА, завжди виявить суrт€ве викривлення, якtцо воно €. Викривлення
МОЖУгь бути результатом шахраЙства або помилки; вони вважаються срт€вими, якщо окремо або
В СУКУПНОСТi, як обrрунтовано очiкуеться, вони можугь впливати на економiчнi рiшення
корисryвачiв, що приймаються на ocнoBi цiеТ фiнансовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використову€мо професiйне судження та
професiйниЙ скептицизм протягом усього завдання з аудиry. KpiM того, ми:

- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики суп€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
шахраЙства чи помилки, розробляемо Й викону€мо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi
РИЗИКИ, а також отримусмо аудиторськi докази, що € достатнiми та прийнятними мя
використання ii як основи для нашот думки, Ризик невиявлення сугг€вого викривлення
ВНаСЛiдОк шахраЙства € вищим, нiж мя викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
ШаХРаЙСТВО мОже включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердження
або нехryвання заходами внутрiшнього контролю;

- ОТРИМУСмо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, що стосуються аудиry, для розробки
аУдиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не мя висловлення думки щодо
ефективностi системи внррiшнього контролю;

- Оцiнюемо приЙнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обiрунтованiсть облiкових оцiнок i

вiдповiдн их розкритгiв iнформацii, зроблених управлiнським персоналом;
- ДОХОДИмО висновку щодо приЙнятностi використання управлiнським персоналом

ПРИПУЩеННя прО безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та на ocHoBi
отриманиХ аудиторсьКих доказiВ робимО висновок, чи € сутт€ва невизначенiсть щодо подiй
абО УМОВ, якi поставили б пiд значний cyMHiB можливiсть Пiдприемства продовжити
беЗперервну дiяльнiсть. Якщо ми доходимо висновку щодо iснування такоТ сугтевоi
НеВИЗНаЧеНостi, ми повиннi привернути увагу у сво€му звiтi аудитора до вiдповiдних
розкриттiВ iнформацiТ у фiнансовiЙ звiтностi або, якщо TaKi розкриття iнформацiТ е
неналежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки lрунryються на аудиторських



дока3ах, отриманих до дати нашого звiry аудитора. BTIM маЙбуrнi подiТ або умови можуть
примусити Пiдприемство припинити свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi;

- оцiнюемо загальне подання, структуру та змiст фiнансовоТ звiтностi включно з розкриттями
iнформацii, а також те, чи показуе фiнансова звiтнiсгь операцiТта подiil що покладенi в основу
iT складання, так, щоб досяпи достовiрного вiдображення.

Ми повiдомля€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про запланований
обсяг i час проведення аудиry та супевi аудиторськi результати, включаючи будь-якi cyTTeBi
недолiки заходiв внррiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиry.

МИ ТаКОЖ нада€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, твердження, lло ми виконали
ВiДпОВiднi етичнi вимоги щодо незалежностi, та повiдомля€мо rп,r про Bci стосунки й iншi питання,
якi б могли обrрунтовано вважатись такими, lцо впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це
застосовно, щодо вiдповiдн их застережн их заходiв.

lЗ ПеРелiкУ питань, iнформацiя щодо яких надавалась тим, кого надiлено найвищими
ПОВноваженнями, ми визначили Ti, що мали наЙбiльше значення пiд час аудиry фiнансовоТ звiтностi
поточного перiоду, тобто Ti, якi е ключовими питаннями аудиry.

3BiT цодо додатковоТ фiнансовоi iнформацiТ

Наш аУдит був проведениЙ з метою висловлення думки щодо фiнансовоТ звiтностi в цiлому.
НОрмативнi форми фiнансовоТ звiтностi, якi додаються до фiнансовоТ звiтностi, наведенi як
ДОдаткова фiнансова iнформацiя, подаються з метою вiдповiдностi нормативним вимогам щодо
фiнансовоТ звiтностi.

Ми провели аудиторськi процедури щодо поданоТ додатковоТ фiнансовоТ iнформацiТ в рамках
аУдиry фiнансовоТ звiтностi i, на нашу думку, додаткова фiнансова iнформацiя була пiдготовлена
НалежНИм чином, в ycix супевих аспектах, вiдповiдно до фiнансовоТзвiтностi Пiдприемства в цiлому.

3BiT щодо вимоr iнщих законодавчих та нормативних aKTiB

!Оdаmково 0о вuмое Мiжнороdнuх сmанOарmiв ауdumу у звimi незолежно2о ауОumора мч наdоемо
mаКож iнформацiю вidповidно dо ч.4 сm. 74 3окону YKpaiHu кПро оуdum фiнансовоi'эвimносmi mа
ayOumopcbKy 0iяльнiсmь> Bid 27.12.2077 р. N9 2258-Vtll (0алi- ЗУ N9 2258-Vtll), вidповidно Оо с<Вuмое
dо iнформацii, що сmосу€mься ауdumу обо оzляOу фiнонсово|звimносmiучаснuкiв puHKiB капimалу
mа ореанiзованuх mоварнuх puHKiB, наеля0 за якuмч зdiйснюе Нацiональна комiсiя з цiннuх з
поперiв mа фонdово2о рuнку (НКЦПФР),, Bid 22.07.2021 р, Nэ 555, вidповidно 0о пп, 7-4 mо пп. 5-9
ЧаСm. 3 сm. 727 3окону YKpai'Hu кПро puHKu капimалу mа ореанiзованi mоворнi puHKu> Bid
23.02.2006 р. NЭ 3480-1V (0алi - ЗУ N9 З480-1V) mо п. 43, 45 Рiшення НКЦПРФ кПро заmверdження
Положення про розкрummя iнформацii' емimенmамч цiннuх поперiв, о mакож особамu, якi
наdаюmь зобезпечення за mакuмч цiннuмч поперамчD Bi} 06,06.2023 р. Ns 608 (dалi -
Положення Nэ 608):

прuзначення ауdumора mо зо2альна mрuвалiсmь проdовження повновожень

ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Бl ЮКРЕЙН> було призначено для виконання цього завдання з обов'язкового аудиry
Рiшенням акцiонера вiд 30 серпня 202З р., за результатами проведеного конкурсу з вiдбору cy6'eKTiB
аУДИТОРСЬкоТ дiяльностi. 3агальна тривалiсть виконання аудиторського завдання без перерв з
УРаХУВанням продовження повноважень, якi мали мiсце, та повторних призначень становить
6 poKiB.

ЩОdО узеоdження звimу незолежноео ауdumора з Ооdаmковuм звimом Оля ауdumорськоzо
комimеmу

МИ пiдтверджу€мо, що думка аудитора, наведена в цьому звiтi аудитора, узгоджу€ться з
,Щодатковим звiтом до аудиторського KoMiTery Пiдприемства, який ми випустили 10 квiтня 2О26 року
вiдповiдно до вимог сг. 35 3У N9 2258-Vlll.



Наdан н я не ау0 u mорськuх послу2

Ми пiдтверджу€мо, що ми не надавали послуг, що забороненi МСА чи п. 4 ст. 6, 3У Ne 2258-Vlll, та

Що ключовиЙ партнер з аудиry та аудиторська фiрма були незалежними по вiдношенню до
Пiдприемства при проведеннi аудиту. Також ми не надавали Пiдприемству жодних iнших послуг,
KpiM послуг з обов'язкового аудиту цiеТ фiнансовоТ звiтностi.

?вimування щоdо Вuмоz НКLlПФР:

- Ми перевiрили iнформацiю, зазначену в 3BiTi про корпоративне управлiння за 2025 piK
вiдповiдно до п. 1-4 ч. 3 ст. L27 ЗУ Ns 3481-1V та вiдповiдно до пп. 1-5 п. 43 Положення Ns бО8.

- На нашу думку, Звiт про корпоративне управлiння за 2025 piK мiстить всю iнформацiю, яка
вимага€ться п.5-9 ч.3 ст. t27 зУ N9 3480-1VTa пп.6-11 п.43 Положення Ns 608.

lнФормАцlя
про су6'скта аудиторськоТ дiяльностi та умови договору

Ключовим партнером з аудиry, результатом якого й звiт незалежного аудитора, е Олександр
Воят.

Ключовий партнер з аудиту Олександр ВОЯТ

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ (Ейч Ел Бl юкрЕйн)
ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Бl ЮКРВЙН> пiд N9 0283 включене до Роздiлiв Ресстру аудиторiв та cy6'cKTiB
аудиторськоТ дiяльносгi кСу6'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право проводити
обов'язковиЙ аудит фiнансовоТ звiтностi> та <Суб'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право
пРоводити обов'язковиЙ аудит фiнансовоТ звiтностi пiдприсмств, що становлять суспiльниЙ
iHTepec>.

01011, м. КиТв, вул. Гусовського, tt/7t, офiс 3.

MicTo КИТВ, 10 квiтня 2О26 року.

N9

зlп Найменування iнформацiТ flaHi для заповнення

1 2

1
lдентифiкацiйний код юридичноi особи суб'екта аудиторськоТ
дiяльностi

23731031

2 Вебсайт суб'екта аудиторськоi дiяльностi hlb.com.ua

3 flaTa та номер договору на проведен ня аудиту / огляду та / або
виконання завдання з надання обdрунтованоi впевненостi

,Щоговiр про виконання завдання з

аудиry N9 221lCl вiд 27.10.2023 р.

4
Р,ата початку та дата закiнчення проведення аудиry / огляду та

/ або виконання завдання з надання обrрунтованоi
впевненостi

Аудит був проведений у перiод з
22.09.2025 р. до 10.04.2026 р.

5 Обов'язковий аудит фiнансовоi звiтностi (зазначити так / Hi) Так

6
Завдання з надання обlрунтованоТ впевненостi (зазначити так
lHi)

Hi


